GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS - 6.5 PRC HEADSPACE
GAUGE KIT STEEL

Headspace Gauge Sets In Popular Rifle & Pistol Calibers

CLYMER GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS The Clymer Go & No-Go
Headspace Gauge Sets are essential tools for gunsmiths and firearm
enthusiasts, designed to accurately measure and ensure proper chamber
headspace in rifles. These gauges verify that a firearm's chamber meets the
Sporting Arms and Ammunition Manufacturers' Institute (SAAMI)
specifications, ensuring safe and reliable operation. Key Features: Precision
Measurement: Each gauge is precision-machined from high-quality steel to
exact SAAMI specifications, providing accurate assessments of chamber
dimensions. Comprehensive Sets: Each set includes one "Go" gauge and one
"No-Go" gauge for a specific caliber, allowing for thorough evaluation of a
firearm's chamber size. Durable Storage: The gauges come in a handy,
durable plastic carrying case, offering protection and easy organization.
Specifications: Material: Machined steel Standards: Manufactured to SAAMI
specifications Included Gauges: "Go" Gauge: Confirms the minimum chamber
size "No-Go" Gauge: Identifies excessive chamber size Caliber Options:
Available in various calibers to suit different firearms Customer Insights: Our
customers consistently praise the Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets
for their precision and reliability. Many appreciate the inclusion of both gauges
in a single set, simplifying the process of checking headspace. The durable
plastic carrying case is also highlighted as a convenient feature for storage
and transport. Incorporating the Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets
into your firearm maintenance routine ensures that your rifles operate within
safe headspace parameters, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: 6.5 PRC HEADSPACE GAUGE KIT STEEL
¢ Manufacturer: CLYMER

e Product no.: 184000083
e Mfr. No.: GONG6.5PRC

¢ Cartridge: 6.5 PRC

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.528"

e Length: 3.62"

¢ Material: Steel

e Model Number: 6.5 PRC
¢ Style: Gauge Kit

¢ Weight: 0.3 Ibs

¢ Width: 0.528"

¢ Delivery weight: 0.091kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das CLYMER GO &amp;
NOGO HEADSPACE GAUGE SET

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE SETS. Diese prazisen
Werkzeuge sind entscheidend fir die korrekte Messung des Kammerheadspace in Gewehren. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

¢ Halten Sie die Gauges auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Gauges auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Verwenden Sie die Gauges nur flr den vorgesehenen Zweck, um die Sicherheit und Genauigkeit zu
gewabhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeiden Sie unsachgemaBe Handhabung: Stellen Sie sicher, dass Sie die Gauges vorsichtig
handhaben, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Tragen Sie Schutzausriistung: Bei der Arbeit mit Feuerwaffen ist es ratsam, geeignete
Schutzausristung wie Schutzbrillen zu tragen.

¢ Verwenden Sie die Gauges nur in einer sicheren Umgebung: Arbeiten Sie an einem gut
beleuchteten und stabilen Arbeitsplatz, um Unfalle zu vermeiden.

+ Befolgen Sie die SAAMISpezifikationen: Stellen Sie sicher, dass die Gauges gemal den
SAAMIVorgaben verwendet werden, um korrekte Messungen zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Uberpriifen Sie die Gauges vor der Verwendung:

o Stellen Sie sicher, dass die Gauges sauber und frei von Beschadigungen sind.
o Prifen Sie, ob alle erforderlichen Gauges fir Ihr Kaliber im Set enthalten sind.

2. Verwendung des "Go"Gauges:

o Fuhren Sie den "Go"Gauge in die Kammer des Gewehrs ein.
o Wenn der Gauge problemlos eingesetzt werden kann, entspricht die Kammer der minimalen
GroRe.

3. Verwendung des "NoGo"Gauges:

o Fiihren Sie den "NoGo"Gauge in die Kammer des Gewehrs ein.
o Wenn der Gauge nicht eingesetzt werden kann, ist die KammergrdRe akzeptabel.
o Wenn der Gauge eingesetzt werden kann, ist die Kammer zu groB und sollte Gberprift werden.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Gauges grundlich und lagern Sie sie im mitgelieferten Tragekoffer.
o Uberpriifen Sie die Gauges regelméaRig auf Abnutzung und ersetzen Sie sie bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Gauges nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE SET wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets. These tools are essential for
ensuring the proper chamber headspace in your rifles, contributing to safe and reliable firearm operation. This
safety instruction guide provides important information to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the gauges.
Keep the gauges out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauges for any signs of damage or wear.

Only use the gauges for their intended purpose.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Precision Handling: Handle the gauges with care to avoid damaging the precisionmachined surfaces.

¢ Environmental Conditions: Store the gauges in a dry, cool place to prevent corrosion and maintain
accuracy.

¢ Verification of Gauges: Always verify that you are using the correct gauge for the specific caliber of
your firearm.

¢ Use of Protective Gear: When working with firearms, always wear appropriate protective gear,
including safety glasses and gloves.

¢ Consult a Professional: If you are unsure about how to use the gauges or interpret the measurements,
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and the Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge Set.

2. Using the Gauges:

o Go Gauge:

= Insert the Go gauge into the chamber of the firearm.

= The gauge should fit snugly, confirming that the chamber is at least the minimum size.
o NoGo Gauge:

= |nsert the NoGo gauge into the chamber of the firearm.

= |f the NoGo gauge fits, the chamber is too large and may require adjustment.

3. PostUse Care:

o Clean the gauges after use to remove any debris or residue.
o Store the gauges in the provided durable plastic carrying case to protect them from damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the gauges in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information, please refer to the contact details provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Clymer Go &amp; NoGo
Headspace Gauge Sets. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your
commitment to firearm safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de medidores Clymer Go &amp; NoGo para la medicién del headspace de tus
rifles. Esta guia te proporcionara informacién importante sobre el uso seguro y adecuado del producto,
asegurando que puedas disfrutar de una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro: Asegurate de utilizar los medidores Clymer Go &amp; NoGo Unicamente para su propdsito
previsto, que es medir el headspace de las recamaras de rifles.

¢ Condiciones de Almacenamiento: Mantén los medidores en su estuche de plastico cuando no estén
en uso para evitar dafios y para asegurar su precision.

e Supervisidn: Si eres menor de edad o0 no tienes experiencia en el uso de herramientas de precisién,
asegurate de que un adulto capacitado supervise su uso.

¢ Verificacion Regular: Inspecciona los medidores antes de cada uso para asegurarte de que no
presenten dafios visibles o desgaste que podrian afectar su precision.

* Reportar Peligros: Si observas algln defecto o problema con el producto, repértalo a las autoridades
competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo Cuidadoso: Manipula los medidores con cuidado. No los dejes caer ni los sometas a golpes, ya
que esto puede afectar su precision.

¢ Uso en Ambientes Secos: Evita usar los medidores en condiciones de humedad extrema o en
ambientes donde puedan estar expuestos a sustancias corrosivas.

» Distancia de Seguridad: Mantén los medidores alejados de nifios y mascotas para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie de trabajo estable.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el medidor "Go" y el medidor "NoGo".

2. Uso del Medidor "Go":

o Inserta el medidor "Go" en la recdmara del rifle.
o Si el medidor se asienta correctamente, el headspace es adecuado.

3. Uso del Medidor "NoGo":

o Inserta el medidor "NoGo" en la recdmara del rifle.
o Si el medidor no se asienta correctamente, esto indica que el headspace es excesivo y se deben
tomar medidas correctivas.

4. Finalizacion:

o Retira los medidores cuidadosamente después de la verificacién.
o Limpia los medidores si es necesario y guardalos en su estuche.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Segura: Si decides desechar los medidores, hazlo de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y asegurate de que no contaminen el
medio ambiente.

¢ Reutilizacién: Considera donar o reciclar los medidores si aln estan en condiciones utilizables.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el uso de los medidores Clymer Go &amp; NoGo,
consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras asegurar un uso seguro y
efectivo de tus medidores Clymer.



Guide de Sécurité pour les Kits de Jauge de
Longueur de Chambre CLYMER GO &amp; NOGO

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de jauge de longueur de chambre CLYMER 6.5 PRC. Ce produit est concu pour vérifier
le headspace de ton arme, garantissant ainsi une utilisation sirre et efficace. Il est important de suivre les
instructions de sécurité cidessous pour assurer une utilisation appropriée et éviter tout risque potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'utiliser le kit de jauge.

Utilise le kit uniquement sur les armes pour lesquelles il est congu.

Respecte les réglementations locales sur ['utilisation et la possession d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne force pas la jauge dans la chambre. Si elle ne s'insére pas facilement, vérifie la chambre pour des
obstructions ou des défauts.

* Ne modifie pas le kit de jauge. Toute modification peut compromettre la sécurité et la précision.

o Utilise des lunettes de protection lors de I'utilisation du kit pour éviter les blessures aux yeux.

o Stocke le kit dans un endroit sec et sir, a I'abri de I'hnumidité et des températures extrémes.

 Inspecte régulierement le kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Remplace les pieces
endommagées immédiatement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation de la Jauge :

o Insere le Go gauge dans la chambre de I'arme. Il doit s'insérer sans résistance.

o Ensuite, insére le NoGo gauge. Si le NoGo gauge s'insere également, cela indique que la chambre
est trop longue et nécessite une attention.

o Note les résultats et consulte un armurier si nécessaire.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie les jauges apres utilisation pour enlever toute saleté ou débris.
o Range le kit dans son étui de transport pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le kit de jauge avec les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des outils en acier.

¢ Si le kit est endommagé audela de I'utilisation, contacte un professionnel pour des conseils sur
I'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
consulter le manuel du produit ou a contacter le service client du fabricant.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux assurer une utilisation sdre et efficace de ton kit de
jauge de longueur de chambre CLYMER. Reste toujours vigilant et respecte les regles de sécurité lors de

['utilisation d'outils liés aux armes a feu.



CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL
CONSUMATORE

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE SETS. Questo kit &
progettato per garantire una misurazione precisa del headspace, contribuendo a un utilizzo sicuro della vostra
arma. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire la sicurezza durante I'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il kit fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento o se & danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante la misurazione.

Non forzare mai il gauge nella camera; assicurarsi che si inserisca facilmente.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

¢ Seguire sempre le specifiche SAAMI per garantire un utilizzo sicuro.

Non utilizzare il gauge se non si & certi delle procedure corrette.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Set: Verificare che il set contenga sia il Go gauge che il NoGo gauge.
Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
3. Misurazione:

o Inserire il Go gauge nella camera. Dovrebbe adattarsi facilmente.

o Inserire il NoGo gauge nella camera. Se non si adatta, il headspace & corretto.
4. Verifica: Controllare che le misurazioni corrispondano alle specifiche SAAMI.
5. Pulizia: Dopo I'uso, pulire i gauge per rimuovere eventuali residui.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del CLYMER GO &amp; NOGO
HEADSPACE GAUGE SETS.



Bruksanvisning for Clymer Go &amp; NoGo
Headspace Gauge Sets

Introduksjon

Takk for at du valgte Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets. Disse gaugeene er essensielle verktgy for
gunsmiths og skytevapenentusiaster, designet for @ male og sikre riktig kammerhgyde i rifler. Denne
bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

e Oppbevar gaugeene utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med skytevapen.
Kontroller alltid at gaugeene er i god stand fgr bruk. Unnga & bruke skadde eller slitte verktay.
Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader eller ulykker.

Rapportér eventuelle usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du har riktig kaliber gauge for ditt skytevapen.

Bruk vernebriller nar du arbeider med skytevapen for a beskytte gynene.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Unnga a bruke gaugeene i fuktige eller vate forhold for & forhindre rust og skade.

Hvis du er usikker pa hvordan du bruker gaugeene, sgk hjelp fra en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at gaugeene er rene og fri for smuss.
o Sgrg for at skytevapenet er i en sikker tilstand (ingen ammunisjon i kammeret).

2. Bruk av "Go" gauge:

o Sett "Go" gauge inn i kammeret.
o Gauge skal passe lett inn. Hvis den ikke passer, kan kammeret veere for grunt.

3. Bruk av "NoGo" gauge:

o Sett "NoGo" gauge inn i kammeret.
o Gauge skal ikke passe inn. Hvis den passer, indikerer dette at kammeret er for dypt og kan vaere
usikkert a bruke.

4. Etter bruk:

o Rengjgr gaugeene for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar gaugeene i den medfglgende plastbeerevesken for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner

e Nar gaugeene ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma de kastes pa en sikker mate.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering, spesielt for metallprodukter.
 Unnga 3 kaste gaugeene i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige hjelpen og informasjonen.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Clymer Go &amp; NoGo Headspace
Gauge Sets. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow
Wskaznikéw Clymer Go &amp; NoGo

Wprowadzenie

Zestawy wskaznikéw Clymer Go &amp; NoGo sg niezbednymi narzedziami dla rusznikarzy i entuzjastéw broni
palnej. Umozliwiajg one doktadny pomiar luzu komory w karabinach, co jest kluczowe dla bezpieczenstwa i
niezawodnosci broni. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa zawiera wazne informacje dotyczace prawidtowego
uzytkowania i konserwacji zestawéw wskaznikdw, zgodnie z regulacjami bezpieczenstwa produktéw w Unii
Europejskie;.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze zestaw wskaznikéw jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj wskazniki pod kgtem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych wskaznikéw.

Zestaw powinien by¢ uzywany tylko przez osoby posiadajgce odpowiednie umiejetnosci i wiedze na temat
obstugi broni palnej.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj wskaznikéw w dobrze oswietlonym i czystym miejscu.

Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.

Uzywaj wskaznikdw tylko do pomiaru luzu komory w odpowiednich kalibrach, zgodnie z instrukcja.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas wprowadzania wskaznikdw do komory.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczehstwa broni.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Wybierz odpowiedni wskaznik "Go" lub "NoGo" dla danego kalibru.

2. Pomiar luzu komory:

o Delikatnie wprowadz wskaznik "Go" do komory. Jesli wskaZnik wchodzi bez oporu, komora jest w
odpowiednim rozmiarze.

o Nastepnie wprowadz wskaznik "NoGo". Jesli wskaznik wchodzi do komory, oznacza to, ze komora
jest zbyt duza i wymaga dalszej uwagi.

3. Po uzyciu:

o Po zakonczeniu pomiardw, doktadnie wyczys¢ wskazniki i przechowu;j je w dotgczonej walizce.
Instrukcje dotyczace utylizacji
e Zestaw wskaznikdw Clymer Go &amp; NoGo nie jest przeznaczony do utylizacji jako odpad domowy.

o W przypadku uszkodzenia lub kohca uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw
niebezpiecznych, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawéw wskaznikéw Clymer Go &amp;
NoGo, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie
informacje o produkcie, aby uzyska¢ szybkg pomoc.

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawéw
wskaznikéw Clymer Go &amp; NoGo.



CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

CLYMER Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets ovat erityisesti suunniteltuja tydkaluja, jotka auttavat
asekorjaajia ja ampumaaseharrastajia mittaamaan patruunapesan pituutta kivaareissa. Tama kayttoohje tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita, jotta voit kayttad mittareita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ja siistissa ymparistossa.

Pida mittarit poissa lasten ulottuvilta.

Kayta mittareita vain niiden tarkoitetuissa kayttdtarkoituksissa.

Tarkista mittareiden kunto ennen kayttdéa. Vaurioituneet mittarit voivat antaa virheellisia mittaustuloksia.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden ja ammuntatarvikkeiden kasittelyssa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kaytd mittareita vain aseiden patruunapesan tarkistamiseen.

Al kayta mittareita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen mittareiden kayttéa.
Al3 koskaan yritd muuttaa tai korjata mittareita itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydtilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja mittarit saatavilla.

2. Mittareiden kaytto

o Ota kayttdéon "Go"mittari varmistaaksesi, etta patruunapesa on minimikoko.
o Kayta "NoGo"mittaria tunnistaaksesi mahdolliset liialliset patruunapesan koot.
o Mittarit tulee asettaa patruunapesaan varovasti, ilman liiallista voimaa.

3. Mittaustulosten tulkinta
o Jos "Go"mittari mahtuu patruunapesaan, se on hyvaksyttava.

o Jos "NoGo"mittari mahtuu patruunapesaan, se tarkoittaa, etta patruunapesa on liian suuri ja ase ei
ole turvallinen kayttaa.

Havittamisohjeet

e Havita mittarit ja niiden pakkaukset paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd mittareita tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai eivat enaa toimi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot.



Yhteenveto

CLYMER Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets ovat arvokkaita tydkaluja kivaariammuntaharrastajille.
Noudattamalla ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan

kayttokokemuksen. Muista aina tarkistaa mittarisi kunto ja kayttdkelpoisuus ennen kdyttda seka noudattaa
paikallisia lakeja ja maarayksia.



Sakerhetsinstruktioner for CLYMER GO &amp;
NOGO HEADSPACE GAUGE SETS

Introduktion

Tack for att du valt CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE SETS. Dessa verktyg ar designade for att
noggrant mata och sakerstalla korrekt kammerhuvudutrymme i gevar. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Skador kan paverka noggrannheten och
sakerheten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med verktyg for att skydda égonen.

¢ Anvand handskar for att undvika direkt kontakt med verktygen, sarskilt om du har kanslig hud.

¢ Kontrollera alltid att gauge ar korrekt placerad i kammer innan du utfér matningar.

e Undvik att anvanda produkten i miljder med hég fuktighet eller extrema temperaturer, vilket kan paverka
verktygens precision.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i kammer.
o Rengdr kammeromradet for att sakerstalla noggrann matning.

2. Anvandning av "Go" Gauge:

o Sattin "Go" gauge i kammer.
o Om gauge passar utan motstand, ar kammerstorleken inom specifikationerna.

3. Anvandning av "NoGo" Gauge:

o Sattin "NoGo" gauge i kammer.
o Om gauge passar, indikerar detta att kammerstorleken ar for stor och att vapnet kan vara osakert

att anvanda.
4. Efter anvandning:

o Reng0r gauges efter anvandning for att avlagsna eventuella rester.
o Forvara gauges i den medféljande plastbarvaskan for att skydda dem fran skador.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
o Atervinn materialet om méjligt, sarskilt stalkomponenter.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av CLYMER
GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE SETS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS

Uvod

Dékujeme za zakoupeni sady CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpecnosti a spravném pouziti produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani mérica.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Ujistéte se, ze pouzivate mérice pouze podle pokynd uvedenych v tomto dokumentu.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte méfiCe na jakékoliv zndmky poskozeni.

v Vi v

Neprovadéjte zadné Upravy na méficich, které by mohly ovlivnit jejich funkénost.
¢ Uchovavejte méri¢e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

v Vivo

Pfi pouzivani méricu vzdy noste ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné vybaveni.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed pouzitim méfice ,Go" a ,NoGo" se ujistéte, Ze je puska vybitd a bezpelna.
Pouzivejte mériCe pouze na pfislusnych kalibrech, které jsou uvedeny v specifikacich.

Pri méreni se ujistéte, Zze mérice jsou spravné zasunuty do komory pusky.
Nikdy se nesnaZzte pouzit mérice, pokud mate pochybnosti o jejich presnosti nebo stavu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda je puska vybitd a bezpecna.
o Vyberte spravny méfi¢ pro vas kalibr (Go nebo NoGo).
2. Pouziti mérice:
o Vlozte méri¢ ,Go" do komory pusky. Pokud se méri¢ snadno zasune, komora je v pfijatelnych
rozmérech.
o Vlozte méfi¢ ,NoGo" do komory pusky. Pokud se méfi¢ nezasune, komora je v porddku. Pokud se
zasune, je nutné provést dalsi kontroly.

3. Udrzba:

v Vi v

o Po pouziti mérice je ddlezité je Cistit a uchovavat v ochranném plastovém pouzdre.
o Pravidelné kontrolujte méri¢e na opotrebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Mérice a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud jsou méfiCe poSkozené nebo jiz nepouzitelné, zlikvidujte je odpovédné, aby nedoslo k
nebezpecnym situacim.



DalSi podpora

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na
prislusny kontaktni bod v EU. Udrzujte se informovani o pripadnych vyzvach k vraceni vyrobkl prostrednictvim
platformy Safety Gate.

Dékujeme vam za dlvéru v nase produkty a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani CLYMER GO &amp;
NOGO HEADSPACE GAUGE SETS.
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